35. tehnisko nozaru biznesa izstade

B 1L TI M
TEHNIKA26

24.-26.septembri

PIELIKUMS “PIETEIKUMAM-LIGUMAM”.
Dalibas noteikumi (turpmak — Noteikumi) izstadé
“BILTIM TEHNIKA 2026”.

1. I1ZSTADE.
35. tehnisko nozaru biznesa izstade “BILTIM TEHNIKA 2026”, kuras
norise planota no 24.-26.09.2026 (tris dienas).

2. ORGANIZATORS.
SIA“A.M.L.”, reg.nr. 42803005352.

3. I1ZSTADES N_ORISES VIETA.
Biznesa centrs RAMAVA, Izstazu iela 11, Valdlaugi, Kekavas pagasts,
Kekavas novads, LV-1076, Latvija.

4. 1ZSTADES NORISES LAIKS.
4.1. lzstades darba laiks (apmeklétajiem):
24.-26.09.2026., plkst. 10:00-16:00.

4.2. |zstades darba laiks (dalibniekiem):
24.-26.09.2026., plkst. 09:45-16:15.

4.3. Lielaizméra eksponatu ieveSana un montaza, tai skaita eksponatu
ieveSana ar kravas mastnam:
16.-18.09.2026., plkst. 09:00-17:00 (tresdiena - piektdiena);
21.-22.09.2026., plkst. 09:00-17:00 (pirmdiena - otrdiena).

4.4. Ekspozicijas (gan iekStelpas, gan arpuse) iekarto$ana:
22.-23.09.2026. plkst. 09:00-20:00 (otrdiena, tresdiena).

4.5. Ekspozicijas (gan iekstelpas, gan arpuse) papildina$ana lzstades
norises dienas:
24.09.2026., plkst. 08:00-09:30 un 16:15-17:00 (ceturtdiena);
25.09.2026., plkst. 08:00-09:30 un 16:15-17:00 (piektdiena);
26.09.2026., plkst. 08:00-09:30 (sestdiena).

4.6. Ekspozicijas demontaza un izveSana:
26.09.2026., plkst. 16:00-19:00 (sestdiena), iznemot liela izméra
tehnikas izve$anu (ar kravas masinam).
28.-30.09.2026., plkst. 09:00-17:00 (pirmdiena-tresdiena).

4.7. Lai turpinatu eksponatu ieveSanas, ekspozicijas iekartoSanas,
demontazas un izveSanas darbus arpus Noteikumu punktd Nr.4
noteikta laika, Daltbniekam tas iepriek$ jasaskano ar Organizatoru.

5. DALIBNIEKS.

Izstades dalibnieks var bat juridiska vai fiziska persona, kas iesniedz
pieteikumu dalibai lzstadé (turpmak — Pretendents), ka piedavata
produkcija un/vai pakalpojumi atbilst |zstades tematikai un kas tos
demonstrés lzstades apmeklétajiem ar savu personalu pasu nomata
laukuma, kas ir apnémies ievérot un ievéro Noteikumus un citus
Organizatora noradijumus, ko Organizators ir apstipringjis dalibai
Izstadé, un kas apmaksa Organizatora izrakstitus attiecigus rékinus
(turpmak — Dalibnieks).

6. I1ZSTADES TEMATIKA.

Lauksaimniecibd un lopkopibd izmantojama tehnika, aprikojums,
materiali un pakalpojumi; Komunala un industriala tehnika un aprikojums;
Lauku celtniecibai un vides veido$anai paredzéta tehnika, materiali un
pakalpojumi, bivniecibas un energoefektivitates uzlaboSanas materiali
un pakalpojumi; Mezsaimniecibas tehnika, materiali un pakalpojumi;
Industriala tehnika, materidli un pakalpojumi; Tehnika noliktavam un
iekrauSanai; Tehnologiju inovacijas un pieredzes apmaina; Ar tehniku
saistita izglitiba, zinaSanas un prasmes; Transportlidzekli, to aprikojums
un serviss, degviela un tas uzglaba$anas risinajumi; Lauksaimniecibas
produktu parstrade, aprikojums un pakalpojumi (partikai); Darzs,
darzkopiba (t.sk. stadi) un majrazojumi (pasrocigi razoti Latvijas lauku
labumi, partika).

7. PIETEIKSANAS IZSTADEI.
7.1. Lai pieteiktos dalbai Izstadé, lldz 23.08.2026 Pretendents nogada
Organizatoram aizpilditu Pieteikumu-Ligumu.

35th business exhibition for technical industries

AN BIL T I M
Y/ TEHNIKA26

September 24-26

ATTACHMENT TO “APPLICATION-AGREEMENT”.
Terms of participation (further — the Terms) in the
exhibition “BILTIM TEHNIKA 2026”.

1. EXHIBITION.
The 35th business exhibition for tehnical industries “BILTIM TEHNIKA
2026”, which is planned to be held on 24.-26.09.2026 (three days).

2. ORGANIZER.
A.M.L. SIA, Reg.No 42803005352.

3. VENUE OF THE EXHIBITION.
Business centre RAMAVA, Izstazu iela 11, Valdlaugi, Kekavas pagasts,
Kekavas novads, LV-1076, Latvia.

4. EXHIBITION HOURS.
4.1.  Opening hours of the Exhibition (for visitors):
24.-26.09.2026, 10:00-16:00.

4.2.  Opening hours of the Exhibition (for participants):
24.-26.09.2026, 09:45-16:15.

4.3. Arrangement and mounting of large-size exhibits, including
delivery of exhibits using trucks:
16.-18.09.2026., 09:00-17:00 (Wednesday - Friday);
21.-22.09.2026., 09:00-17:00 (Monday - Tuesday).

4.4. Arrangement of the exposition (both inside and outside):
22.-23.09.2026., 09:00-20:00 (Tuesday, Wednesday).

4.5. Adjustments of stands in the days of the Exhibition (both inside
and outside):
24.09.2026., 08:00-09:30 un 16:15-17:00 (Thursday);
26.09.2026., 08:00-09:30 un 16:15-17:00 (Friday);
26.09.2026, 08:00-09:30 (Saturday).

4.6. Dismantling and removal of exhibits:
26.09.2026., 16:00-19:00 (Saturday), except for removal of large-
size exhibits (with trucks).
28.-30.09.2026., 09:00-17:00 (Monday to Wednesday).

4.7. To continue exhibit arrangement, mounting, as well as
dismantling and removal of the exposition during hours other than
indicated under Clause 4 of these Terms, Participant in advance
shall agree other hours with the Organizer.

5. PARTICIPANT.

Participant of the Exhibition may be any organization or person who
applies for participation in the Exhibition (hereinafter — the Applicant),
whose type of production and/or services corresponds to the theme of the
Exhibition and who will demonstrate its exhibits to the visitors with its own
personnel in its own rented exhibition area, who has undertaken to
comply and complies with the Terms and other Organizer’s instructions,
whom the Organizer has admitted as qualifying for participation in the
Exhibition, as well as who pays particular invoices issued by the
Organizer (hereinafter — the Participant).

6. THEME OF THE EXHIBITION.

Machinery, equipment, materials and services used in agriculture, animal
husbandry; Utility and industrial machinery and equipment; Machinery,
materials and services for rural construction and infrastructure
improvement, materials and service for construction and efficiency
improvement; Forestry machinery, materials and services; Industrial
machinery, materials and services; Machinery for warehouses and lifting;
Innovations of technologies and exchange of knowledge; Machinery
related education, knowledge and skills; Transport, its equipment and
services, Fuel and fuel storage solutions; Processing of agricultural
products, equipment and services (for food); Garden, gardening (including
seedlings) and homemade products (homemade rural goods and food
from Latvia).

7. APPLICATION FOR THE EXHIBITION.

7.1. In order to apply for the participation in the Exhibition, until
23.08.2026 the Applicant shall deliver filled-in Application-
Agreement form to the Organizer.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

8.2.

8.3.

Aizpilditais un iesniegtais Pieteikums-Ligums var bat elektronisks
dokuments (.doc, .docx, .pdf), kas nosutits Organizatoram uz e-
pasta adresi izstade@ramava.lv), vai papira formata dokuments,
kas nogadats Organizatoram Izstades ofisa.

Personal-as, kas iesniedz Pieteikumu-Ligumu
Pretendenta/Dalibnieka varda, apliecina, ka Sis personas ir tiesigas
iesniegt Organizatoram $o Pieteikumu-Ligumu
Pretendenta/Dalibnieka varda.

lesniedzot Pieteikumu-Ligumu, Pretendents/Dalibnieks
apliecina, ka ir pilniba iepazinies ar Pieteikumu-Ligumu un ta
pielikumiem, tai skaita Siem Noteikumiem,
Pretendents/Dalibnieks tiem piekrit un appnemas tos ievérot.

Pretendents/Dalibnieks, izdarot atzimes Pieteikuma-Liguma,
ekspozicijas laukumu var nomat ar vai bez papildpakalpojumiem.
Péc Pieteikuma-Liguma iesniegSanas Organizatoram,
Pretendents/Dalibnieks var precizét nomai vélama laukuma
parametrus, ka arT pieteikt papildpakalpojumus, nosutot
Organizatoram  attiecigu  informaciju uz e-pasta adresi
izstade@ramava.lv. Sada e-pasta sazina kldst par neatnemamu
Pieteikuma-Liguma sastavdalu.

Lai nodroSinatu vizuali un saturiski kvalitativu, tehniskajam un
normativajam prasibam atbilstoSu Izstddes kopainu un lzstades
norisi, ka arT nodro$inatu sabalansétu un proporcionalu tehnikas,
aprikojuma, materidlu, izstradajumu, citu preGu grupu un
pakalpojumu piedavajumu un izvietojumu Izstadé, péc Pieteikumu-
Ligumu un papildus Pretendentu/Dalibnieku e-pastu sanemsanas,
Organizators veic to apstradi un izvértéSanu (skatit kopa ar
punktiem Nr. 14.1.-14.6.). Apstiprinajums vai atteikums dalibai
Izstade katram Pretendentam tiks nosdtits uz Pieteikuma-Liguma
noradito Pretendenta/Dalibnieka e-pasta adresi.

Péc Pieteikuma-Liguma un papildus Pretendentu e-pastu
apstrades, Pretendentiem, ko Organizators ir apstiprinajis dalibai
Izstadé, Organizators (no e-pasta adreses: 1) Izstades ofiss:
izstade@ramava.lv un/vai 2) Gramatvediba:
gramatvediba@ramava.lv) nositls apstiprindjuma e-pastu, ka art
rékinu/-us par saskanotiem un apstiprinatiem pakalpojumiem uz
Pieteikuma-Liguma noradito Pretendenta/Dalibnieka e-pasta
adresi. Péc apstiprindjuma e-pasta un rékina nositiSanas
Pieteikums-Ligums ir uzskatams par Ilgumu, kas noslégts starp
Organizatoru un Dalibnieku (turpmak abi kopa saukti — Puses), tai
skaita saskana ar Siem Noteikumiem un citiem Pieteikuma-Liguma
pielikumiem.

NepiecieSamibas gadijuma (pieméram, bet ne tikai — normativo
prasibu izmainpu gadijuma) Organizatoram ir tiesibas veikt
izmainas planotaja Izstades norisé un Izstades norises kartiba.
Tada gadijuma Organizators péc iespéjas isaka laika perioda
informé Pretendentus/Dalibniekus par izmainam.

Savukart, Pretendenti, kas vélas pieteikties dalibai/tirdzniecibai
Zona C izvietotaja “Stadu un lauku labumu gadatirgd” (t.i., kas
Izstades norises laika tirgos stadus, pasrocigi raZotus Latvijas lauku
labumus, partikas produktus, u.c. péc Organizatora ieskatiem
izvélétas preCu kategorijas), piesakas dalibai Izstadé saskana ar
“Dalibas noteikumi izstadé “BILTIM TEHINIKA 2026” Zona C
izvietotaja “Stadu un lauku labumu gadatirgd”™ (piebilde — Sie
noteikumi ir tikai latvieSu valoda). Pieteikumi dalibai/tirdzniecibai
Zona C tiek pienemti tikai no Pretendentiem, kas registréti
Latvijas Republika.

EKSPOZICIJAS LAUKUMA NOMA, IETVERTIE PAKALPOJUMI
UN PAPILDPAKALPOJUMI.

Ekspozicijas laukuma noma un citi papildpakalpojumi tiek
uzskatiti par rezervétiem ar bridi, kad Dalibnieks ir apmaksajis
Organizatora izrakstitus attiecigus rékinus, iznemot — ja Puses ir
atseviski vienojusas citadi.

Organizators negaranté Pretendenta/Dalibnieka izveleta
pakalpojuma un/vai papildpakalpojuma izpildi, ja
Pretendents/Dalibnieks  dalibai  Izstadé  pieteicies  un/vai

papildpakalpojums pieteikts péc 23.08.2026. Turklat Organizators ir
tiesigs neizpildit pakalpojumu un/vai papildpakalpojumu, ja Ilidz
Organizatora paredzétajam pakalpojuma un/vai papildpakalpojuma
izpildes bridim Dalibnieks nav pilniba norékinajies ar Organizatoru
par Dalibniekam izrakstitajiem rékiniem (t.sk. par norékiniem avansa
par dalibu Izstadé).

Detalizéta informacija par Organizatora piedavato ekspozicijas
laukumu nomas maksam, maksas papildpakalpojumu veidiem un to

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.

8.1.

8.2.

8.3.

The completed and submitted Application-Agreement may be an
electronic document (.doc, .docx., .pdf), sent to the Organizer to
the e-mail address izstade@ramava.lv, or in paper format a
document delivered to the Organizer to the Exhibition Office.

The person/-s submitting the Application-Agreement for and behalf
of the Applicant/Participant confirm that these persons are entitled
to deliver to the Organizer the Application-Agreement for and
behalf of the Applicant/Participant.

By submitting the Application-Agreement, the
Applicant/Participant confirms that he/she has fully read the
Application-Agreement and its attachments, including these
Terms, the Applicant/Participant agrees to them and
undertakes to comply with them.

Applicant/Participant, by marking in the Application-Agreement
form, can rent exhibition area with or without additional services.
After submission of the Application-Agreement to the Organizer,
the Applicant/Participant can specify (make changes to) the
parameters of the exhibition area, as well as apply for additional
services by sending particular information to the Organizer to the
email address izstade@ramava.lv. Such e-mail correspondence
shall become an integral part of the Application-Agreement.

In order to ensure that the overview of the Exhibition and the
performance of the Exhibition is high-quality visually and in terms
of content, is in accordance with technical and regulatory
requirements, as well as to ensure a balanced and proportionate
offer and layout of machinery, equipment, materials, other product
groups and services at the Exhibition, after receiving Application-
Agreements and additional e-mails from Applicants/Participants,
the Organizer processes and evaluates them (see together with
Clauses 14.1-14.6). Confirmation or rejection to participate in
the Exhibition will be sent to each Applicant to the
Applicant’s/Participant's e-mail address specified in the
Application-Agreement.

After the Application-Agreement and additional e-mails from the
Applicant have been processed, to the Applicants, which the
Organizer has approved for participation in the Exhibition, the

Organizer (from email address: 1) Exhibition office:
izstade@ramava.lv and/or 2) Accounting:

gramatvediba@ramava.lv) will send a confirmation e-mail, as well
as an invoice about agreed and approved services to the
Applicant’'s/Participant's e-mail address specified in the
Application-Agreement. Thereafter, the Application-Agreement is
considered as an agreement concluded between the Organizer
and the Participant (further together called — Parties) in
accordance with the Terms of participation and other attachments
to the Application-Agreement.

If necessary (for example, but not only —in case of changes in
regulatory requirements) the Organizer has the right to make
changes in the planned course and arrangements of the
Exhibition. In this case, the Organizer informs the Applicants
| Participants about the changes as soon as possible.

While Applicants wishing to apply for participation/trade in the
“Seedlings and rural products fair” (i.e., who during the Exhibition
would sell seedlings, handmade rural goods from Latvia, food
products from Latvia, and other product categories selected by the
Organizer), located in Zone C, shall apply for participation in the
Exhibition according to “Terms of participation in the exhibition
“‘BILTIM TEHNIKA 2026” in “Seedlings and rural products fair”
(note — these terms are only in Latvian). Applications for
participation/trade in Zone C are accepted only from
Applicants registered in the Republic of Latvia.

RENT OF THE EXHIBITION AREA, INCLUDED SERVICES AND
ADDITIONAL SERVICES.

Rent of exposition area and other additional services shall be
considered as reserved from the moment when the Participant
has paid particular invoices issued by the Organizer, except —
if the Parties have separately agreed otherwise.

Organizer does not guarantee delivery of services and/or additional
services chosen by the Applicant/Participant, if the
Applicant/Participant has applied for it after 23.08.2026
Furthermore, the Organizer is entitled not to perform service and/or
additional service, if till the scheduled service and/or additional
service performance time Participant has not fully paid invoices
issued by the Organizer (including advance invoices about
participation in the Exhibition).

Detailed information on exposition area rent prices, types and
prices of additional services is available in the pricelist:
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8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.1

-

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.
9.5.

10.
10.1.

izcenojumu ir noradrtta cenradr: “Pielikums “Pieteikumam-Ligumam”,
“Ekspozicijas laukumu nomas un maksas pakalpojumu cenradis
izstadé “BILTIM TEHNIKA 2026 (turpmak — Cenradis).
Neapbivéta laukuma hallé nomas maksa ir no 41.00-52.00 EUR/m?
plus PVN.

Standartizéta apbivéta laukuma hallé nomas maksa ir no 56.00-
75.00 EUR/m? plus PVN. Standartizéta laukuma apbdive ieklauj
(Organizatora veiktu) standarta stenda sienu un stenda konstrukciju
izveidoSanu, noteiktas pelékas krasas paklaja ieklaSanu, stenda
apgaismojuma (viena 100W lampa uz katriem 3m?) un elektribas
piesleguma (220V, jauda hdz 2kW) ar rozeti izveidi, standarta
karnizes ar uzrakstu ar Dalibnieka nosaukuma izveidoSanu.
Karnizém, kuru garums parsniedz 4m, konstrukcijas stabilitatei pa
vidu tiek paredzéta balsta kaja.

Laukuma arpus halles nomas maksa ir no 9.50-19.00 EUR/m? plus
PVN.

Maksa par laukuma nomu ietverti sekojoSi pakalpojumi: noteiktas
platibas ekspozicijas laukuma noma; centrala apkure izstazu hallg;
izstades teritorijas visparéjie uzkop$anas darbi; teritorijas kopégja
apsardziba Izstades darba laika slégtaja perioda; Izstades oficiala
kataloga izdo$ana (neskaitot krasainu reklamu, kas ir papildus
maksas pakalpojums); standartizétas Dalibnieka nosaukuma
plaksnes izgatavoSana un novietoSana dalibnieka nomataja
laukuma, dalibnieku karSu un ieligumu apmeklétajiem
izgatavoSana (to skaits ir noteikts Cenradi); atlauja noteikta
automasinu skaita novietoSanai izstades stavvieta bez papildus
maksas (skaits noteikts Cenradi); lzstades reklama masu
informacijas IT1dzeklos.

Elektribas pakalpojumi pieejami par atseviSku samaksu. Elektribas
pakalpojuma cena ieklauta elekiribas pievada izveide [1dz
nomatajam laukumam, ka art attieciga rozete (gan hallg, gan ara
teritorija). Elektribas pievada izveidé izmantotie vadi un rozetes ir
Organizatora TpaSums. Savukart, ja Dalibnieka nomata laukuma
ietvaros nepiecieSami papildus pagarinatdji, tos nodroSina pats
Izstades Dalibnieks.

Kopdalibnieks (Co-exhibitor) ir uznémums vai organizacija, kas
piedalas Izstddé cita Dalibnieka ekspozicijas laukuma, kopigi
prezentéjot produktus, pakalpojumus vai zimolu. Kopdalibnieka
dalibas maksa ir 70 EUR plus PVN. Maksa ir ieklauts pilnvértigs
Dalibnieka statuss un Kopdalibnieka ieklauSana lzstades
marketinga aktivitatés, tai skaita informacija Dalibnieku saraksta un
kataloga, ka arT 2 gab. dalibnieku karSu, 10 gab. ieligumu
apmeklétajiem izgatavoSana un 1 gab. atlauja automa$inu
novietoSanai izstades stavvieta bez papildus maksas.

Ja rékins par norékiniem avansa ir izrakstits un tiek apmaksats Ilidz
30.06.2026 (ieskaitot), maksajumam tiek piemérota terminatlaide
10% apméra no standarta ekspozicijas laukuma nomas maksas
(neattiecas uz citiem pieteiktajiem pakalpojumiem).

.Jarékins par norékiniem avansa ir izrakstits un tiek apmaksats laika

01.07.2026-20.07.2026 (ieskaitot), maksajumam tiek piemérota
terminatlaide 5% apméra no standarta ekspozicijas laukuma nomas
maksas (neattiecas uz citiem pieteiktajiem pakalpojumiem).

APMAKSA.

Organizators  par  visiem  pakalpojumiem  Pretendentam/
Dalibniekam var izrakstit vienu kopigu rékinu, vai arT vairakus
atseviSkus rékinus.

Pretendents/Dalibnieks piekrit, ka Organizators visus rékinus, kas
tiks izrakstiti par dalibu Izstaddé un citiem papildus pakalpojumiem,
nosuta uz Pieteikuma-Liguma Pretendenta/Dalibnieka noradito e-
pasta adresi/-eém. Rékini tiek sagatavoti elektroniski un ir derigi bez
paraksta.

Sada veida sagatavotie rékini ir atbilsto$i likuma ,Par gramatvedibu”
11.panta prasibam un izmantojami k& saimnieciskd darijuma
apliecinoSie dokumenti gan pie Pievienotas vértibas nodokla
(turpmak — PVN) aprékinadSanas, gan ka norékinu dokuments pie
pakalpojuma apmaksas.

Rékini par norékiniem avansa klist par nodokla rékiniem PVN
likuma izpratné to apmaksas bridi un/vai pakalpojuma sanem3sanas
bridr.

Maksgjumi jasamaksa [idz rekind noraditajam
parskaitijumu uz rékina noradito kontu banka.

terminam ar

EKSPOZICIJAS LAUKUMA APBUVE.

Ja Dalibnieka nomato laukumu neapblvé Organizators,
Dalibniekam ir tiesibas apbuavét laukumu pasam vai izvéléties
treS§as puses piedavajumu ekspozicijas laukuma apbiavésana, par
to iepriek§ rakstiski pazinojot Organizatoram un sniedzot
Organizatoram papildus pieprasitu informaciju.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

“Attachment to the “Application-Agreement”, “Exposition area rent
and charged services pricelist in the exhibition “BILTIM TEHNIKA
2026 (further — Pricelist).

Rent price of the non-equipped area in the hall is 41.00-52.00
EUR/m? plus VAT.

Rent price of the standardized equipped area in the hall is 56.00-
75.00 EUR/m? plus VAT. Equipped area in the hall includes
construction and arrangement (by the Organizer) of standardized
stand — standardized stand walls and constructions, particular grey
carpet, lighting (one 100W lamp per every 3m?), electricity
connection (220V, power up to 2kW) and socket, standardized
cornice with the name of the Participant. For cornices exceeding
4m in length, a support leg is installed in the middle to ensure
structural stability.

Rent price of the exhibition area outside is 9.50-19.00 EUR/m? plus
VAT.

Price for exhibition area rent includes following services: rent of an
exhibition area of a certain size; central heating in exhibition hall;
general cleaning of the territory; general security of the territory
while exhibition is closed; publication of the Exhibition’s official
catalogue (excluding coloured advertisement which is additional
charged service); preparation and placement in the rented area of
standardized nameplate with the Participant’'s name; issuance of
participant cards and invitation cards (number of pieces is indicated
in the Pricelist); permission to park certain number of cars in the
exhibition parking lot without additional charge (number of cars is
indicated in the Pricelist); advertising of the Exhibition in mass
media.

Electricity services are available at an additional cost. Electricity
services price includes installation of power supply and particular
socket till the rented area (both in the hall and outdoors). The wires
and sockets used in the installation of power supply are the
property of the Organizer. But if additional wire extensions within
the Participant’s rented area are necessary, these should be
provided by the Participant himself/itself.

A Co-exhibitor is a company or organisation participating in the
Exhibition within another Participant’s exhibition area, jointly
presenting products, services, or a brand. The participation fee
for a Co-exhibitor is EUR 70 plus VAT. The fee includes full
Participant status and inclusion of the Co-exhibitor in the Exhibition
marketing activities, including information in the Participant list and
catalogue, as well as the provision of 2 Participant badges, 10
visitor invitations, and 1 parking permit for the Exhibition parking
area free of additional charge.

If advance invoice is issued and paid until 30.06.2026 (including),
term discount in amount of 10% from standard exposition area rent
price is applied (discount is not applicable for other offered
services).

If advance invoice is issued and paidin period 01.07.2026-
20.07.2026 (including), term discount in amount of 5% from
standard exposition area rent price is applied (discount is not
applicable for other offered services).

9.TERMS OF PAYMENT.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Organizer may issue to the Applicant/Participant one invoice for all
services or several separate invoices.

Applicant/Participant agrees that the Organizer will send all
invoices, which will be issued for participation in the Exhibition and
other additional services, to the Applicant’'s/Participant’'s e-mail
address/-es specified in the Application-Agreement. Invoices are
prepared electronically and are valid without signature.

The invoices prepared in this way are in compliance with the
requirements of Clause No.11 of the Law "On Accounting" (the
Republic of Latvia) and shall be used as document for attesting the
existence of the economic transaction, both for the calculation of
value-added tax (hereinafter — VAT) and as a payment document
for the payment of the service.

Invoices for advance payments become tax invoices within the
meaning of the VAT Law (the Republic of Latvia) at the moment of
invoice payment and/or at the moment of service performance.
Payments shall be transferred to the bank account and by the due
date set in the invoice issued by the Organiser.

10. ARRANGEMENT OF THE EXHIBITION AREA.

10.1.

If arrangement and construction of the rented exposition area is not
done by the Organizer, Participant is entitled to arrange, and
construct rented exposition area by himself or to choose services
offered by the third party. In these cases, Participant should notify
the Organizer in written in advance, as well as to provide additional
information to the Organizer if requested.
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

1.
11.1.

11.3.1.
11.3.2.
11.3.3.
11.3.4.
11.3.5.

11.3.6.

11.4.

11.5.

Ja ekspozicijas konstrukcijas bavé apakSuznéméjs, Daltbniekam ir
pienakums darbu veikS8anu koordinét ar Organizatoru, ka arl
Daltbnieka pienakums ir uznemties pilnu atbildibu par bavniecibas
procesu, ka ari garantét konstrukciju droSibu un izturibu (gan
montazas laika, gan Izstades norises laika, gan demontazas laika).
Jebkur$ divstaviga stenda vai augsta izméra viena stava stenda

(augstuma virs 2.5m) projekts ir iepriek§ jasaskano ar
Organizatoru.
Kategoriski ~ aizliegts bez iepriekS€éjas saskanoSanas ar

Organizatoru izvietot jebkadus elektribas pievadus, ka art veikt
rak§anas, stiprindjumu ,iedziSanas” vai ,ieskrivé$anas” darbus.
Dalibnieks nav tiesigs veikt ekspozicijas materialu stiprinaSanu,
atbalstiSanu, atsaiti vai savadaku sasaisti ar konstrukcijam uz
blakus esoSiem ekspozicijas laukumiem.

Halles siju un citu jumta konstrukciju izmantoSanu stenda uzbavé
vai lietoSana ir ieprieks jasaskano ar Organizatoru.

Dalibniekam ir aizliegts patvaligi veikt stenda laukuma apbives
izmainas lIzstades darba laika, tas iepriek§ ir jasaskano ar
Organizatoru un ir veicamas arpus apmeklétajiem pieejama
Izstades darba laika.

Daltbnieks nodroSina, lai tiktu izmantotas iekartas ar puteklu
nosdcéjiem, gadijuma ja, bavéjot un iekartojot ekspozicijas
laukumu vai Izstades darba laika demonstréjot iekartas, veidojas
putekli.

DEMONSTREJUMU ZONAS UN TEHNIKAS DEMONSTRACIJAS.

Izstddes Organziators atbalsta tehnikas un aprikojuma
demonstréjumus darbiba, jo tie bdtiski papildina apmeklétaju
pieredzi, rada lielaku interesi par nozari kopuma un veicina
kvalitativaku izstades saturu. Tapéc demonstréjumu zonam var tikt
piemérots Tpass dalibas tarifs.

. Par demonstréjumu zonu tiek uzskatita teritorija, kura tiek veikta

tehnikas, aprikojuma vai darba procesu demonstréSana kustiba,
darbiba vai ar paaugstinatu trokSna, vibracijas, puteklu vai citu
dro$tbas risku ietekmi.

. Ja Dalbnieks sava ekspozicijas laukuma plano tehnikas vai

aprikojuma demonstracijas, Dallbniekam un Organizatoram
papildus tiek slégta atseviSka vienoSanas par demonstréjumu
zonu, kura tiek noteikti:

droSibas un darba aizsardzibas nosacijumi;

nepiecieSamie norobezojumi un skatitaju droSibas prasibas;
demonstréjumu norises laiki un iespéjamie skanas ierobezojumi;
atbildiba par teritorijas, seguma vai infrastruktdras bojajumiem;
Organizatora tiesibas ierobezot vai apturét demonstréjumus, ja
tie rada apdraud&jumu cilvéku droSibai, apkartéjai videi vai
traucé izstades norisei;

citi ar demonstréjumu organizéSanu saistiti noteikumi.
Dalibnieks pilna apméra uznemas atbildibu par demonstré&jumu
droSu norisi, izmantotas tehnikas tehnisko stavokli, personala
kvalifikaciju un normativo aktu ievéroSanu demonstréjumu laika.
Dalibnieks ir atbildigs par to, lai demonstréumos izmantota
tehnika, aprikojums un darbibas atbilstu spéka esoSo normativo
aktu prasibam, tostarp par atbilstoSas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinaSanas esamibu.

12. ATTEIKSANAS UN NEIERASANAS.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Dalibniekam ir tiesibas atcelt vai izmainit pasatijumu (daléji vai
pilntba) ldz 23.08.2026. (ieskaitot). Dalibniekam visas vélamas
izmainas jaiesniedz Organizatoram rakstiski, nosuatot uz e-pasta
adresi izstade@ramava.lv.

Gadijuma, ja Daltbnieks atcel (atsaka dalibu Izstadé) vai izmaina
pasutijumu no 24.08.-04.09.2026 (ieskaitot), Organizators ietur
maksu (atlidzibu) par laukumu un papildus pakalpojumu
rezervaciju 50% apméra no izrakstito rékinu (t.sk. avansa)
kopsummas.

Gadijuma, ja Dalibnieks atcel (atsaka dalibu Izstad€) vai izmaina
pasutijumu péc 04.09.2026., kd arT gadijuma, ja Dalibnieks nav
aiznémis laukumu (stendu) 24 stundas pirms Izstades darba laika
atklaSanas (ja vien Dalibnieks un Organizators pirms tam nav
vienojusies citadak), Organizatoram ir tiesibas izmantot iepriek$
rezervéeto laukumu péc saviem ieskatiem. Ka art Organizators ietur
maksu (atlidzibu) par laukumu rezervaciju 50% apméra un ietur
maksu (atlidzibu) par papildus pakalpojumu rezervaciju 100%
apmeéra no izrakstito rékinu (t.sk. avansa) summas.

Izstade notiek neatkarigi no laikapstakliem. Ja Dalibnieks
nepiedalas lzstadé laikapstaklu dél, Organizators ietur maksu
(atlidzTbu) saskana ar 12. punkta noradito kartibu.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

If arrangement and construction of the rented exposition area is
done by the third-party sub-constructor, Participant has obligation
to coordinate construction works with the Organizer, as well as the
Participant has obligation to take full responsibility for the
construction work process, and to guarantee safety and durability
of the constructions (both during mounting, during the Exhibition
and during dismantling). Any project of two-level stand or high one-
level stand (higher than 2.5m) construction shall be agreed with the
Organizer in advance.

It is strictly forbidden without prior permission from the Organizer
to place any electrical connections, fasten and screw in fittings,
perform excavation works.

Participant is not entitled to strengthen, support or attach is other
way its exposition materials to constructions on a neighbouring
exposition area.

Use of hall roof constructions during stand construction and
exposition set up process and during the Exhibition, should be
agreed with the Organizer in advance.

Participant is not entitled to arbitrarily change constructions on the
exposition area during the Exhibition opening hours, changes shall
be coordinated with the Organizer in advance, and they should be
made outside the Opening hours of the Exhibition.

Participant shall ensure that dust suction equipment is used, in
case if dust is produced during the construction and arrangement
of the exposition area or during the Exhibition while demonstrating
exhibits.

11. DEMONSTRATION ZONES AND MACHINERY DEMONSTRATIONS.

11.1.

The Exhibition Organiser supports live demonstrations of
machinery and equipment, as they significantly enhance the visitor
experience, generate greater interest in the industry overall, and
contribute to higher-quality exhibition content. Therefore, a special
participation rate may be applied to demonstration zones.

. A demonstration zone shall mean an area where machinery,

equipment, or work processes are demonstrated in motion,
operation, or under conditions involving increased noise, vibration,
dust, or other safety-related risks.

. If the Participant plans to carry out machinery or equipment

demonstrations within its exhibition area, the Participant and the
Organiser shall additionally sign a separate agreement regarding
the demonstration zone, specifying:

11.3.1.safety and occupational health requirements;

11.3.2.necessary barriers and visitor safety requirements;
11.3.3.demonstration schedules and possible sound restrictions;
11.3.4.liability for damage to the territory, surface, or infrastructure;
11.3.5.the Organiser’s right to restrict or suspend demonstrations if they

pose a risk to public safety, the surrounding environment, or
disrupt the exhibition;

11.3.6.other provisions related to the organisation of demonstrations.

11.4.

The Participant shall bear full responsibility for the safe execution
of demonstrations, the technical condition of the machinery used,
the qualification of personnel, and compliance with all applicable
laws and regulations during demonstrations.

. The Participant is responsible for ensuring that the machinery,

equipment, and activities used during demonstrations comply with
all applicable laws and regulations, including the existence of
appropriate third-party liability insurance.

12. CANCELLATION.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Participant has the right to cancel or change the order (partially or
fully) until 23.08.2026. (including). Participant shall submit all
required changes to the Organizer in written form, by sending to
the e-mail address izstade@ramava.lv.

In case the Participant cancels (withdraws the participation) or
changes order during period 24.08.-04.09.2026 (including), the
Organizer shall withhold fee (as compensation) for reservation of
exposition area and additional services in amount of 50% from the
total amount of all previously issued invoices (including advance).
In case the Participant cancels (withdraws the participation) or
changes order after 04.09.2026., as well as in case if the
Participant has not arranged its rented exposition area 24 hours
before the Opening hours of the Exhibition (except if the Parties in
advance have separately agreed otherwise), the Organizer is
entitled to use the reserved exposition area according to the
Organizer’s discretion. Also, the Organizer shall withhold fee (as
compensation) for reservation of exposition area in amount of 50%
and the Organizer shall withhold fee (as compensation) for
additional services in amount of 100% from the total amount of all
previously issued invoices (including advance).

The Exhibition takes place regardless of the weather conditions. If
the Participant cancels its participation in the Exhibition due to the
weather, the Organizer shall withhold a reservation fee (as
compensation) according with the procedure described in Clause
12.
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13. EKSPOZICIJAS IEKARTOSANA UN IZVESANA.

13.1.

13.2.

13.3.

Ekspozicijas iekartoSana, ka arl eksponatu ieveSana un izveSana
notiek Organizatora noteiktaja laika, kas minéts So Noteikumu
punkta Nr.4 (Izstades norises laiks).

Ekspozicijas demontazas un izveSanas laika no 28.-30.09.2026.
(ieskaitot) no biznesa centra teritorijas ar transportlidzekliem varés
izbraukt, uzradot Organizatora izsniegtu attiecigu izbraukSanas
caurlaidi, ko Dalibnieka parstavim laicigi pirms tam ir jasanem
Izstades ofisa.

Par eksponatu atstaSanu un neatbrivotu laukumu péc 30.09.2026
Daltbniekam tiks izrakstits rékins par maksu par eksponatu
atstaSanu biznesa centra teritorija péc Izstades norises beigadm
(sakot ar 01.10.2026.) — 5.00 EUR/m?/diena plus PVN par laukumu
hallé, un 1.00 EUR/m?/diena plus PVN par laukumu ara teritorija,
un kopsumma ne mazak ka 20.00 EUR plus PVN.

14. PUBLICITATE UN IZSTADES OFICIALAIS KATALOGS.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

Izstades oficidlaja kataloga tiek publicéta informacija par
Dalibniekiem. Organizators ir tiesigs vienpuséji izlemt neievietot
katalogd informaciju par Dalibniekiem, kas piedava noteiktas
produktu un/vai pakalpojumu grupas.

Informacija un reklamas materiali ievietoSanai un publicéSanai
Izstades oficialaja kataloga janostta Organizatoram uz e-pasta
adresi izstade@ramava.lv dz 23.08.2026 (ieskaitot). Ja
informacija un/vai reklamas materiali nosatiti péc noteikta termina,
Organizators ir tiesigs to/tos neievietot kataloga.

Publiceé$anai kataloga iesniegtajam reklamas maketam ir jaatbilst
noteiktiem faila izméra un kvalitdtes kritérijiem. Detalizéta
informacija par kritérijiem pieejama, jautajot Organizatoram.
Reklamas faila maketé$anas pakalpojumi reklamas publicé$anas
pakalpojuma cena nav ieklauti.

Organizators ir tiesigs vienpuséji korigét dalu informacijas vai
izlemt neievietot informaciju par Dalibnieku un/vai Dalibnieka
iesniegto reklamas maketu lzstades oficialaja kataloga, ja, péc
Organizatora uzskatiem, ta/tas neatbilst faktiskajiem apstakliem vai
visparpienemtam é&tikas normam, ta/tas neatbilst Izstades oficiala
kataloga pamatdomai, vai ir pretruna ar normativo aktu prasibam,
ka ari, ja ta/tas iesniegta péc 23.08.2026.

Organizators ir tiesigs veikt lzstades, tai skaitd Dalibnieka,
Daltbnieka parstavju un ekspozicijas, fotograféSanu un filmésanu
un izmantot $os fotoattélus un video Organizatora rikoto pasakumu
publicitatei, ka armt Organizatora pasreklamas vajadzibam (tai skaita
péc §Ts lzstades norises).
Organizators ir tiesigs
majaslapa www.ramava.lv,

informaciju par Dalibniekiem ievietot
socialajos tiklos, ka arT citos
Organizatora rikoto pasakumu publicitates un Organizatora
paSreklamas materidlos, sniegt informaciju sabiedriskajiem
medijiem (tai skaita pirms un péc &is Izstades norises).

15. ORGANIZATORA TIESIBAS UN PIENAKUMI.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

Lai nodroSinatu vizuali un saturiski kvalitativu, tehniskajam un
normativajam prasibam atbilstoSu Izstades kopainu un Izstades
norisi, Dalibnieku izvietojumu un kopéjo Izstade iznomajamo
platibu nosaka Organizators péc saviem ieskatiem.
NepiecieSamibas gadijuma Organizatoram ir tiesibas péc saviem
ieskatiem I1dz Izstddes sakumam maintt Dalibnieku izkartojumu
Izstades norises vieta.

Lai nodroSinatu sabalansétu un proporcionalu tehnikas,
aprikojuma, materialu, pakalpojumu, izstradajumu, citu precu grupu
piedavajumu lzstadé Organizators ir tiesigs saskana ar realo
sanemto Pieteikumu-Ligumu apjomu attieciba pret Izstadé tehniski
iespéjamo un Organizatora ieplanoto iznomajamo platibu, péc
saviem ieskatiem noteikt, ierobezot un/vai palielinat jebkuras
preces/pakalpojumu kategorijas apjomu attieciba pret citam
precu/pakalpojumu kategorijam.

lzvértéjot katra Pretendenta/Dalibnieka Pieteikumu-Ligumu un
papildus e-pastus, Organizators ir tiesTgs prasit
Pretendentam/Dalibniekam iesniegt papildus informaciju, t.sk. par
Pretendenta/Dalibnieka pre€u un pakalpojumu piedavajumu (t.sk.
paplasinatu aprakstu un/vai fotografijas).

Organizators ir tiesigs apstiprinat dalibai Izstddé tos
Pretendentus/Dalibniekus, kuru piedavajums, péc Organizatora
uzskatiem, atbilst visam $o Noteikumu prasibam un, kuru
piedavajums, péc Organizatora uzskatiem, padara daudzveidigaku
un interesantaku Izstades kopainu.

13. ARRANGEMENT AND DISMANTLING OF THE EXPOSITION.

13.1.

13.2.

13.3.

Exposition arrangement, including delivery and removal of exhibits,
is allowed in hours set by the Organizer, as indicated under Clause
4 of these Terms (Exhibition hours).

During dismantling and removal of exhibits, on 28.-30.09.2026
(including), vehicles will be allowed to exit business centre territory
after presenting particular Organizer’s issued pass card, which
timely before exiting territory shall be received by the Participant’s
representative in the Exhibition office.

In case Participant does not remove all exhibits from the rented
exposition area by 30.09.2026, the Organizer shall issue invoice to
the Participant for leaving exhibits in the business centre territory
after the end of the Exhibition (starting with 01.10.2026.) — 5.00
EUR/m? plus VAT per day for area inside the hall and 1.00 EUR/m?
plus VAT per day for area outside, and in total not less than 20.00
EUR plus VAT per day.

14. PUBLICITY AND EXHIBITION’S OFFICIAL CATALOGUE.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

Information about the Participants is published in the official
catalog of the exhibition. Organizer is entitled to unilaterally decide
not to include in the Catalogue information on Participants offering
certain product and/or service groups.

Information and advertising materials for posting and publishing
them in the Exhibition’s official catalogue should be sent to the
Organizer to e-mail address izstade@ramava.lv until 23.08.2026
(including). If information and/or advertising materials are sent after
deadline, the Organizer is entitled not to publish it/them in the
catalogue.

Advertisement files submitted for publishing in the catalogue
should fulfil certain file size and quality criteria.  Detailed
information about the criteria is available by asking the Organizer.
Advertisement file design services are not included in the price of
publishing advertisement in the catalogue service.

Organizer is entitled to unilaterally modify part of the information or
to decide not to publish information about the Participant and/or
Participant’s submitted advertisement file in the Exhibition’s official
catalogue, if, in the opinion of the Organizer, it does not provide
actual facts or it does not comply with generally accepted ethical
norms, it does not correspond to the basic idea of the official
catalogue, or it contradicts existing legislative acts, as well as if it
is submitted after 23.08.2026.

Organizer is entitled to take photos and film the Exhibition,
including the Participant, Participant's representatives and
exposition, and to use to these photos and videos for the publicity
of events organized by the Organizer, as well as for the Organizer’s
self-promotion needs (including after the end of this Exhibition).
Organizer is entitled to publish information about Participants on
the website www.ramava.lv, social networks, as well as in other
materials for the publicity of events organized by the Organizer and
the Organizer's self-promotion materials, provide information to
public media (including before and after the end of this Exhibition).

15. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE ORGANIZER.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

In order to ensure that the overview of the Exhibition and the
performance of the Exhibition is high-quality visually and in terms
of content, is in accordance with technical and regulatory
requirements, the layout of the Participants and the total rented
exposition area is determined by the Organizer at its own
discretion. If necessary, the Organizer is entitied to change the
layout of Participants and exposition area until the beginning of the
Exhibition.

In order to ensure a balanced and proportionate offer of machinery,
equipment, materials, services and other product groups at the
Exhibition, the Organizer, taking into account the actual amount of
the received Applications-Agreements in relation to the technically
possible and the Organizer’'s planned rented exposition area, is
entitled to determine, limit and/or increase the amount of any
product/service category in relation to other product/service
categories.

When evaluating the Application-Agreement and additional e-mails
received from of each Applicant/Participant, the Organizer is
entitled to request the Applicant/Participant to submit additional
information, including about the Applicant’s/Participant’s offer of
goods and services (including extended description and/or
photos).

The Organizer is entitled to approve for participation in the
Exhibition those Applicants/Participants whose offer, in the opinion
of the Organizer, meets all the requirements of these Terms and
whose offer, in the opinion of the Organizer, makes the overview
of the Exhibition more diverse and interesting.
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15.5.

15.6.

15.6.1.

15.6.2.

15.6.3.

15.6.4.

15.6.5.

15.6.6.

15.6.7.

15.6.8.

15.6.9.

Organizators ir tiesigs péc saviem ieskatiem pieSkirt lojalitates
atlaides Pretendentiem/Dalibniekiem, kas piedalas Organizatora
rikotas izstadés ilggadéji un regulari.

Organizators ir tiesigs atteikt Pretendentam/Dalibniekam dalibu
Izstadé un/vai vienpersoniski uzteikt Pieteikumu-Ligumu, ja:
Organizators nevar izpildit  vai nevar  garantéet
Pretendenta/Dalibnieka  pieteikta  pakalpojuma  un/vai
papildpakalpojuma izpildi, tai skaita, bet ne tikai $adu apstak|u
dél: 1) Pretendents iesniedzis Pieteikumu-Ligumu
Organizatoram péc punktd Nr. 7.1. minétd termina; 2)
Pretendents/Dalibnieks pieteicies papildpakalpojumam péc
punkta Nr. 8.2. minéta termina; 3) Puses nav vienojusas par
abam pusém akcept&jamu pakalpojumu un papildpakalpojumu
kopumu (t.i. Organizators nepiedava un/vai nevar izpildit
Pretendenta/Dalibnieka vélamo pakalpojumu un
papildpakalpojumu kopumu);

Pretendenta/Dalibnieka  piedavajums, péc Organizatora
uzskatiem, neatbilst Izstades tematikai, pamatmérkiem un/vai
Siem Noteikumiem;

Péc Organizatora  uzskatiem, Pretendenta/Dalibnieka
piedavajuma saturs un kvalitate ir lzstadei neatbilsto$a,
piedavajums ir tehnologiski novecojis un/vai nav aktuals
Izstades apmeklétaju vida;

Pretendenta/Dalibnieka iesniegtais Pieteikums-Ligums nav
aizpildits pilnTba, precizi un korekti, un/vai
Pretendents/Dalibnieks 7 dienu laikd nav iesniedzis papildus
informaciju, saskana ar punktu Nr.14.3.;

Publiskos registros un citos publiskos avotos par
Pretendentu/Dalibnieku  vai td parstavjiem pieejama
informacija, kas, péc Organizatora uzskatiem, var negativi
ietekmét Izstades norisi, Organizatoru, Izstades apmeklétajus
un/vai citus Dalibniekus, vai informacija, ka
Pretendentam/Dalibniekam ir kavéti maksajumi treSajam
pusém (t.sk. Valsts lenémumu dienestam);
Pretendenta/Dalibnieka daliba Izstadé var negativi ietekmét
Izstades turpmaku sekmigu norisi un attistibu;

Pretendents/Dalibnieks, piedaloties lzstadé, parkapj Latvijas
Republikas (turpmak — LR) normativos aktus vai Sos
Noteikumus;

Pretendents/Daltbnieks  iepriek§ ir kavéjis vai kavé
Organizatora izrakstitos rékinos (t.sk. avansa) noteikto
maksajumu apmaksu (t.sk. apmaksu par citiem tie$a veida ar
S0 lIzstadi nesaistitiem pakalpojumiem, ko Organizators ir
sniedzis Daltbniekam);

rikotas izstades, kuras
Pretendents/Daltbnieks ir bijis pieteicies dalibai un/vai
piedalijies, Pretendents/Dalibnieks ir parkapis attiecigas
izstades noteikumus un nav pilniba novérsis vai ir neverigi
izturéjies pret parkdpumu novérSanu vai radito zaudéjumu
atlidzinasanu.

lepriek$€jas Organizatora

15.7. Atteikuma piedalities Izstddé gadijuma Organizatora |émums

15.8.

15.9.

netiek parskatits. Organizators ir tiesigs detalizéti nepaskaidrot un
nepamatot atteikuma iemeslus.

Gadijuma, ja Organizators vienpersoniski uzsaka Pieteikumu-
Ligumu, Organizators 30 dienu laika atmaksa Dalibniekam no
Dalibnieka jau sanemto naudu Pieteikuma-Liguma sakara.

Organizators ir tiesigs jebkura laikd kontrolét So Noteikumu
ievéroSanu no Pretendenta/Dalibnieka puses, ka ari pieprasit
norékinus tada apméra un terminos, kadi ir noteikti Pieteikuma-
LTguma un ta pielikumos.

15.10. Organizators nodroSina visparégjo kartibu lzstades norises hallé

un ara teritorija, ka arl Izstades norises vietas kopé&jo apsardzi
Izstades darba laika slégtaja perioda.

15.11. Organizators ir atbildigs par ugunsdroSibas priekSnoteikumu

ievéroSanu, ugunsdzésibas iekartu pieejamibu un to
izmantoSanas spé&jam.
15.12. Organizators ir atbildigs par Organizatoram noteikto

epidemiologiskas dro$tbas pasakumu nodrosinasanu Izstade.

15.13. Organizators neuznemas atbildibu par Dalibnieka eksponatu,

tehnikas, aprikojuma, stenda konstrukciju, materidlu vai citu
priekSmetu bojajumiem, zudumu vai zadzibu, ka art tieSiem vai
netieSiem zaudéjumiem, kas radusSies laikapstak]u,
elektroapgades trauc&jumu, neparvaramas varas apstaklu vai
Daltbnieku, Dalibnieku darbinieku, Dalibnieku apaksuznéméju,
apmeklétaju vai citu treSo pusSu darbibas vai bezdarbibas
rezultata.

15.5.

15.6.

The Organizer is entitled, at its own discretion, to grant loyalty
discounts to the Applicants/Participants participating in exhibitions
organized by the Organizer on a long-term and regular basis.

Organizer shall be entitled to reject Applicant's/Participant's
participation in the Exhibition and/or withdraw unilaterally from the
Application-Agreement, if:

15.6.1. The Organizer cannot perform or cannot guarantee the

15.6.2.

15.6.3.

15.6.4. The

15.6.5.

performance of the service and/or additional service applied for
by the Applicant/Participant, including, but not limited to the
following circumstances: 1) The Applicant has submitted the
Application-Agreement to the Organizer after deadline indicated
in the Clause 7.1; 2) The Applicant/Participant has applied for the
additional service after a deadline indicated in the Clause 8.2; 3)
The Parties have not agreed on a set of services and additional
services acceptable to both parties (i.e. the Organizer does not
offer and/or cannot perform the set of services and additional
services wanted by the Applicant/Participant);

Participant’s offer, in the opinion of the Organizer, does not
correspond to the theme and basic objectives of the Exhibition
and/or these Terms;

In the opinion of the Organizer, the content and quality of
Applicant’s/Participant’s offers is not consistent with the
Exhibition, the offer is technologically outdated and/or is not
relevant among the visitors of the Exhibition;
Application-Agreement submitted by the
Applicant/Participant has not been completed fully, accurately
and correctly, and/or the Applicant/Participant within 7 days has
not submitted additional information, indicated in Clause 14.3;
In public registers and in other public sources, about the
Applicant/Participant or its representatives there is available
information that, in the opinion of the Organizer, may adversely
influence the performance of the Exhibition, Organizer,
Exhibition visitors and/or other Participants, or information that
the Applicant/Participant has overdue payments to the third
parties (including to the State revenue service);

15.6.6. The presence of the Applicant/Participant in the Exhibition may

15.6.7.

negatively influence further successful
development of the Exhibition;

By participating in the Exhibition, the Applicant/Participant
violates the statutory documents of the Republic of Latvia

(hereinafter — the LR) or these Terms;

performance and

15.6.8. Applicant/Participant previously has delayed or delays payments

15.6.9. Applicant/Participant

156.7.

15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

specified in the invoices (including advance) issued by the
Organizer (including for services which are not directly related to
this Exhibition but which the Organizer has provided to the
Participant);

has applied for participation and/or
participated in the previous exhibitions organized by the
Organizer and failed to fulfil obligations under terms of
participation of particular exhibition and has not fully eliminated
violation of the terms or compensated caused damages.

In case of rejection to participate in the Exhibition, the decision of
the Organizer is not reviewed. The Organizer is entitled not to
explain in detail and justify the reasons for rejection.

In case the Organizer unilaterally withdraws from the Application-
Agreement, the Organizer within 30 days shall refund to the
Participant the money already received from the Participant in
relation to the Application-Agreement.

Organizer is entitled at any time to control the observance of these
Terms by the Applicant/Participant, as well as to request payments
in the amount and within the terms (dates) specified in the
Application-Agreement and its appendices.

Organizer shall ensure general order in the halls and territory,
as well as general security of the venue during the closed period of
the Exhibition.

Organizer is responsible for compliance with fire safety
requirements, availability of fire-fighting equipment and its
utilization capabilities.

Organizer is responsible for ensuring at the Exhibition the
epidemiological safety measures specified for the Organizer.

The Organiser shall not be liable for any damage, loss, or theft
of the Participant’s exhibits, machinery, equipment, stand
constructions, materials, or other property, nor for any direct or
indirect losses caused by weather conditions, power supply
interruptions, force majeure circumstances, or by the acts or
omissions of Participants, Participants’ employees, Participants’
subcontractors, visitors, or other third parties.
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15.14

15.15

. Organizators ir tiesigs pieprasit zaudéjumu atlidzibu, kas tam
radusies Dalibnieka vainas dél.

. Ja lIzstades darba laika Dalibnieks parkapj Noteikumus un
Organizatora citu noteikto kartibu un ja Dalibnieks nevérigi izturas
pret parkapumu novérsanu, t.sk. neievéro Organizatora izteiktos
Dalibniekam mutiskos aizradijumus, Organizatoram ir tiesibas
Dalibniekam aizliegt talaku dalibu lzstadé, ka ari izraidit
Dalibnieku no Izstades.

16. DALIBNIEKA TIESIBAS UN PIENAKUMI.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

16.14.
16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

16.19.

Par Dalibniekiem klast tie Pretendenti, ko Organizators ir
apstiprinajis dalibai Izstadé, kas apmaksa Organizatora izrakstitus
attiecigus rékinus (t.sk. avansa), kas ir apnémusies ievérot un
ievéro Sos Noteikumus un citus Organizatora noradijumus un
noteikto kartibu.

Dalibnieks nomataja laukuma var veikt aktivitates, kas saistitas ar
Dalibnieka pre¢u un/vai pakalpojumu piedavajumu (prezentacijas,
demonstréjumi, reklamésana, u.c.).

Dalibniekam ir pienakums ievérot Sos Noteikumus un citus
Organizatora noradijumus un noteikto kartibu, sabiedriskas
kartibas un drosibas noteikumus, ugunsdrosibas noteikumus,
darba aizsardzibas prasibas, Ce|u satiksmes noteikumus, LR
un Organizatora noteikto epidemiologiskas drosibas
pasakumu izpildi, utt.,, un nodrosinat, ka tos ievéro ari
Dalibnieka darbinieki un Dalibnieka noligtie apakSuznéméji.

Par kartibu un tiribu Dalibnieka nomataja laukuma jartpéjas
Dalibniekam.

Izstades norises laika (Noteikumu punkts Nr.4) vismaz vienam
Dalibnieka parstavim jaatrodas nomataja ekspozicijas laukuma.

Dalibnieks nav tiesigs demontét ekspoziciju pirms Izstades darba
laika (apmeklétajiem) beigam. Izstades eksponatiem un vismaz
vienam Dalibnieka parstavim nomataja stenda vai nomataja
laukuma ir jaatrodas visu lzstades darba laiku.

Daltbniekam aizliegts veikt darbibas, kas rada parmérigu troksni,
ddmus, vibraciju, smakas vai citus traucéjumus, kas var apdraudét
dro8Tbu, traucét citiem Dalibniekiem vai Izstades apmeklétajiem.
Organizatoram ir tiesibas pieprasit $adu darbibu talitgju
partraukSanu.

Izstades darba laika aizliegta papildu preces piegade Dalibnieka
nomataja laukuma, izmantojot transportlidzeklus.

Dalibnieks nav tiesigs nodot apakS§noma ekspozicijas laukumu vai
kadu ta dalu bez Organizatora rakstveida piekriSanas.
Dalibnieks nav tiesigs izvietot jebkadus priekSmetus vai ta dalas
arpus nomata laukuma, iznemot ja Puses ir atseviski vienojusas
citadi.
Dalibnieks pats nodrosina savu eksponatu atveSanu, izkrauSanu,
uzstadiSanu, uzraudziSanu, novakSanu, aizveS$anu, ievérojot
Organizatora noradijumus.
Dalibnieks patstavigi karto muitas jautajumus un pilniba atbild par
reglamenté&joSo normativo aktu ievéroSanu.

Eksponatu, materialu un aprikojuma apdroSinasana ir Dalibnieka
atbildiba. Dalibnieks uznemas pilnu atbildibu par saviem
eksponatiem, materidliem un Dalibnieka lietoto aprikojumu,
konstrukcijam, utt. Organizators nenes atbildibu par Dalibnieka
eksponatiem, materidliem un aprikojumu, kd arl neveic to
apdrosinasanu.

Smékesana un atklata liesma iekStelpas ir aizliegta.

Dalibniekam ir piendkums nodrosinat, ka lzstades darba laika
Dalibnieka, Dalibnieka darbinieku un Dalibnieka noligto treSo
pusu transportlidzekli atrodas arpus Izstades norises teritorijas.

Dalibnieks ir atbildigs par darba droSibas un ugunsdroSibas
noteikumu ievéroSanu. Uz eksponatiem, kuriem nav CE
markéjuma, Daltbniekam redzama vieta jaizvieto informacija, kur
skaidri noradits, ka eksponatus nav paredzéts tirgot vai nodot
ekspluatacija, kamér nav nodroSinata to atbilstiba Eiropas
Savientbas tiesTbu normam vai LR normativajiem aktiem. Sadiem
eksponatiem atlauts veikt demonstracijas, ja tiek pienacigi
ievéroti sabiedribas intereSu aizsardzibas pasakumi.

Masinu un iekartu darbinaSana ir atlauta tikai péc atseviSkas
Organizatora atlaujas sanemsanas, ievérojot visus
nepiecieSamos dro$ibas pasakumus, par kuru ievieSanu un izpildi
atbild Daltbnieks.

Péc Izstades nosléeguma Dalibniekam jaatbrivo laukums, tas
jaatstdj bez mantam, atkritumi jasavac un janogada uz tam
speciali paredzétam vietam.

Dalibnieks ir atbildigs par iznomata inventara zaud&jumu vai
bojajumu kompensaciju (atlidzinaSanu), ka art par zaudéjumiem,

15.14

15.15

. Organizer shall be entitled to demand refund of the losses

incurred due to Participant’s fault.

. If during the Opening hours of the Exhibition the Participant

violates the Terms and other Organizer’s instructions and
specified arrangements and if the Participant fails to eliminate
violations, including does not comply the verbal reprimands
expressed by the Organizer to the Participant, the Organizer has
the right to prohibit the Participant from further participation in the
Exhibition, as well as to expel the Participant from the Exhibition.

16. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTICIPANT.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10

16.11.

16.12.

16.13.

16.14.
16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

16.19.

Those Applicants, who have been approved by the Organizer for
participation in the Exhibition, who have paid particular invoices
issued by the Organizer (including advance), who have undertaken
to observe and who comply with these Terms and other
Organizer’s instructions and the specified arrangements, become
Participants.

Participant shall be entitled to perform activities related to
Participant’s products and/or services offering (presentations,
demonstrations, advertising, etc.) in the rented exposition area.
The Participant has the obligation to comply with these Terms
and other Organizer’'s instructions and specified
arrangements, public order and safety regulations, fire safety
regulations, labour protection requirements, Road Traffic
Regulations, implementation of epidemiological safety
measures specified by the LR and the Organizer, etc., and to
ensure that they are also complied by the Participant's
representatives and Participant’s sub-constructors.

The Participant must take care of the order and cleanliness of the
exposition area rented by the Participant.

During the Exhibition hours (Clause 4) at least one Participant’s
representative must be present at the rented area.

Participant is not allowed to dismantle exposition before the end of
Opening hours of the Exhibition (for visitors). Exhibits and at least
one Participant’s representative shall be located in the rented
exposition stand or area during all Opening hours of the Exhibition.
The Participant is prohibited from carrying out activities that
generate excessive noise, smoke, vibration, odours, or other
disturbances that may endanger safety or interfere with other
Participants or Exhibition visitors. The Organiser has the right to
require the immediate cessation of such activities.

During the Opening hours of the Exhibition, delivery of additional
products to the Participant's rented exposition area using
transport/vehicles is prohibited.

Participant shall not be entitled to sub-rent the exposition area or
part of it without prior written consent of the Organizer.

. Participant shall not be entitled to place any objects or their parts

outside of the rented exposition area, except - if the Parties have
separately agreed otherwise.

Participant ensures delivery, unloading, installation, supervision,
dismantling, removal of his exhibits in accordance with the
Organizer's instructions.

Participant shall independently complete customs formalities and
be fully liable for compliance with the requirements of the
regulatory normative acts.

Insurance of exhibits, materials and equipment is the
responsibility of the Participant. Participants take full
responsibility for its exhibits, materials and Participant's used
equipment, constructions, etc. The Organizer does not assume
any liability for the Participant’s exhibits, material and equipment,
as well as does take out its insurance.

Smoking and open fire indoors is prohibited.

The Participant is obliged to ensure that during the Opening
hours of the Exhibition the vehicles/transport of the Participant,
the Participant's employees and sub-contractors are outside the
territory of Venue of the Exhibition.

Participant is responsible for compliance with occupational safety
and fire safety regulations. On exhibits that do not have CE
marking, the Participant shall place visible notices with
information where it is clearly indicated that exhibits are not
intended to be sold or put into operation until their compliance
with European Union legal norms or normative acts of the LR is
ensured. Demonstration of such exhibits is allowed only if the
public interest measures are duly respected.

The operation of machinery and equipment shall be performed
after receiving the Organizer’s permission; it is the Participant’s
responsibility to implement, follow and enforce all necessary
security measures.

After closing of the Exhibition, the Participant must vacate the
rented exposition area, leave it free of things, collect waste and
bring it to specially designated places.

Participant shall compensate for the rented inventory damages
and losses, as well as losses incurred to the Organizer or third
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16.20.

16.21.

16.22.

kas raduSies Organizatoram vai treSajai personai Dalibnieka,
Daltbnieka darbinieku, vai Dalibnieka noligtu apakSuznéméju
darbibas vai bezdarbibas rezultdtd no briza, kad Organizators
nodod Dalibnieka riciba izstades laukumu, Itdz bridim, kad
Dalibnieks to ir atbrivojis no eksponatiem.

Noteikumu neizpildes vai parkdpuma gadijuma, Dalibniekam ir
pienakums péc iespéjas atrak novérst parkapumu, ka ari
atlidzinat zaudéjumus. Organizatoram ir tiesibas prasit
Dalibniekam maksat papildus atlidzibu 300.00 EUR plus PVN
apmeéra par katru Noteikumu neizpildes vai parkapuma gadijumu,
savukart Dalibniekam ir pienakums $So atlidzibu samaksat.

Dalibnieks ir tiesigs pieprasit zaudéjumu atlidzibu, kas tam
radusies Organizatora rupjas neuzmanibas vai launpratibas dé|.
Daltbniekiem (juridiskam un fiziskam personam) atlauts Izstades
darba laikd nodarboties ar mazumtirdzniecibu nomataja
laukuma, ievérojot LR MK Noteikumus Nr. 440 “Noteikumi par
tirdzniecibas veidiem, kas saskanojami ar paSvaldibu un
tirdzniecibas organizé$anas kartibu”, ja pirms lIzstades: 1)
Dalbnieks ir saskanojis ar Organizatoru, ka Izstades darba laika
nodarbosies ar mazumtirdzniecibu, 2) Dalibnieks ir samaksajis
Organizatoram maksu par izbraukuma tirdzniecibas atlaujas
noformé8anu un ir samaksajis attiecigu pasvaldibas nodevu (ja
tada noteikta), 3) ka ar1 Dalibnieks pie Organizatora ir sanémis
rakstisku atlauju iepriekS saskanotu attiecigu precu un/vai
produktu grupu izbraukuma tirdzniecibai. Daltbniekam jaievéro
mazumtirdzniecibas noteikumi un citi tirdzniecibu reglamenté&josi
normativie akti, attiecigas veterinaras un higiénas prasibas, ka arT
atseviSku precu aprites, izplatiSanas, publiskas demonstréSanas
vai reklamésanas Tpasa kartiba, kas noteikta normativajos aktos.
Katrs Dalibnieks pats ir atbildigs par normativo aktu prasibu
izpildi. Organizators neatbild par $o prasibu ievéroSanu no
Dalibnieka puses.

17. REKLAMA.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

Ja Dalibnieks noma standartizétu apbdvétu laukumu hallg,
Dalibniekam ir tiesibas izmantot stenda iek3€jas sienas savu
izstradajumu vai pakalpojumu reklamé$anai, tds nebojajot. Atlauts
uzkarinat reklamas materidlus pie sienam, nebojajot stenda
konstrukcijas. Péc Izstades norises beigam Dalibniekam paSam
reklamas materiali ir janotira no stenda sienu paneliem un
konstrukcijam, bet, ja tas netiek izdarits — péc lzstades norises
beigdm Organizators Dallbniekam izraksta rékinu par sienas

panelu un konstrukciju attiriSanu, saskana ar Cenradi.

Dalibniekam nav atlauts izvietot jebkadus priekSmetus, ka art veikt
iespieddarbu, preCu paraugu vai reklamas materialu izplatiSanu

arpus nomata ekspozicijas laukuma bez iepriekS€jas
saskanoS$anas ar Organizatoru.
Dalibnieckam nav atlauts pardot, demonstrét un reklamét

pakalpojumus un eksponatus, ko parstav tre$a puse nevis pats
Dalibnieks, ka arT nav atlauts reklamét citus pasakumus vai
aktivitates, bez iepriekSéjas saskanoSanas ar Organizatoru.
Organizators ir tiesigs aizliegt visa veida reklamu un
reklammaterialu izplatiS8anu gadijumos, ja, péc Organizatora
uzskatiem, to saturs ir pretruna ar LR normativajiem aktiem,
Izstades tematiku vai var kaitét Organizatora, Izstaddes apmeklétaju
un/vai valsts interesém.

18. PERSONAS DATU APSTRADE.

18.1.

18.2.

18.3.

Dalibnieks piekrit, ka Organizators kd personu datu apstrades
parzinis un personas datu operators apstrada un nodod treSajam
personam Dalibnieka un Dalibnieka parstavju personas datus ar
mérki nodroSinat Pieteikuma-Liguma un ta pielikumu izpildi,
nodro$inat pakalpojumu un papildpakalpojumu izpildi, nodroSinat
Izstades norisi, Tstenot tiestbas un pienakumus, kas izriet no tiesibu
aktiem.

Puses vienojas un Dalibnieks, iesniedzot Pieteikumu-Ligumu,
piekrit, ka saistibu neizpildes gadijuma, atseviSki neinforméjot,
Organizators ir tiesigs nodot Dalibnieka parada piedzinu treSajai
personai, ka armt nodot Dalibnieka datus treSajai personai parada
piedzinas veik$anai.

Dalibnieks piekrit, ka Organizators apstrada Dalibnieka un
Dalibnieka parstavju personas datus, lai péc lzstddes norises —
uzlabotu Organizatora sniegtos pakalpojumus, satitu Daltbniekam
un Dalibnieka parstavjiem pazinojumus un izteiktu piedavajumus,
tai skaitd piedalities citas Organizatora rikotas izstadés un
pasakumos.

16.20.

16.21.

16.22.

parties due to acts or omissions of the Participant, Participant’s
representatives or Participant’s sub-constructors, from the
moment the Organizer passes exposition area for the use of the
Participant, till the moment the Participant has removed all
exhibits from the rented area.

In case of non-compliance or violation of the Terms, Participant
has obligation to eliminate violation as soon as possible, as well
as compensate losses. Organizer shall be eligible to demand
Participant to pay additional compensation in amount of 300.00
EUR plus VAT for each case of non-compliance or violation of
the Terms, while the Participant has obligation to pay this
compensation.

Participant shall be entitled to demand compensation of losses,
incurred due to Organizer's gross negligence or malice.

During the Opening hours of the Exhibition, the Participants (legal
and private persons) in the rented exposition area are allowed to
engage in retail trade activities, according to the Regulation No.
440 of the Cabinet of Ministers of the LR "Regulations Regarding
the Types of Trade to Be Agreed upon with a Local Government
and the Procedures for Organising of Trade”, if before the
Exhibition: 1) the Participant has agreed with the Organizer that
during the Opening hours of the Exhibition the Participant will
engage into retail trade, 2) the Participant has paid to the
Organizer fee for the formation of itinerant trade permission and
has paid municipality fee (if such is required), 3) as well as the
Participant has received from the Organizer written permission
for itinerant trade of agreed particular products and/or product
groups. The Participant must comply with the retail regulations
and other regulatory enactments governing trade, the relevant
veterinary and hygiene requirements, as well as the special
procedures for the circulation, distribution, public display or
advertising of certain goods specified in the regulatory
enactments. Each Participant himself/herself is responsible for
compliance with the requirements of regulatory enactments. The
Organizer is not responsible for the Participant's compliance with
these requirements.

17. ADVERTISING.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

If the Participant rents standardized equipped area in the hall,
Participant is allowed to use the inside walls of the stand to promote
its products or services, without damaging these walls. Participant
is allowed to hang advertising materials on the stand walls only if
stand constructions are not damaged. After the end of the
Exhibition Participant itselft has to clean advertising materials off
from the stand walls and constructions, but if this is not done — after
the end of the Exhibition, the Organizer will issue an invoice to the
Participant for the cleaning of the wall panels and constructions, in
accordance with the Pricelist.

Participant shall not be entitled to place any objects, as well as to
perform distribution of printed materials, samples of goods or other
advertising materials outside the Participant’s rented exposition
area without prior consent of the Organiser.

Participant shall not be entitled to sell, display and advertise
services and exhibits which are represented by a third party instead
of the Participant itself, as well as to promote other events or
activities without prior consent from the Organizer.

Organizer is entitled to prohibit the distribution of all types of
advertising and promotional materials in cases where, in the
opinion of the Organizer, their content contradicts existing
legislative acts of the LR, contradicts themes of the Exhibition or it
may harm interests of the Organizer, visitors of the Exhibition
and/or the State.

18. PERSONAL DATA PROCESSING.

18.1.

18.2.

18.3.

Participant agrees that the Organizer as the personal data
protection administrator and the personal data operator processes
and transfers to third parties the personal data of the Participant
and the Participant's representatives with aim to ensure the
implementation of the Application-Agreement and its attachments,
to ensure the performance of services and additional services, to
ensure performance of the Exhibition, to exercise rights and
obligations arising from the normative acts.

Participant agrees that, by submitting the Application-Agreementt,
in the event of non-performance of obligations, without separately
informing, the Organizer has the right to transfer the Participant's
debt collection to a third party, as well as to transfer the
Participant's data to a third party for debt collection purposes.
Participant agrees that the Organizer processes the personal data
of the Participant and the Participant's representatives, after the
end of the Exhibition in order to — improve the services provided by
the Organizer, send notifications to the Participant and the
Participant’s representatives and make offers, including offers to
participate in other exhibitions and events organized by the
Organizer.
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18.4. Organizators apstrada Dalibnieka datus tik ilgi, cik ta sir
nepiecieSams, lai sasniegtu Dalibnieka datu apstrades vai no
tiestbu aktiem izrietoSo pienakumu izpildes mérkus.

18.5. Dalibniekam ir pienakums nekavéjoties informét Organizatoru par
visam izmaindm Dalibnieka un ta parstavju personu datos, tai
skaita par izmainam Dalibnieka kontaktinformacija.

18.6. Papildus informacija par personas datu apstradi pieejama pie
Organizatora péc pieprasijuma.

19. NEPARVARAMAS VARAS APSTAKLI.

19.1. Puses tiek atbrivotas no atbildibas par daléju vai pilnigu
Pieteikuma-Liguma wun ta pielikumos noteikto saistibu
neizpildiSanu, ja tam par iemeslu ir neparvaramas varas apstakli.

19.2. Par neparvaramas varas apstakliem tiek uzskatiti notikumi un
apstakli, kurus Puses nevaréja paredzét, noverst vai ietekméet, tai
skaita, bet ne tikai — dabas katastrofas, vétras, pladi, ugunsgréki,
elektroapgades vai sakaru trauc&jumi, karadarbiba, terorisma
draudi, streiki, epidémijas, pandémijas, valsts vai paSvaldibu
noteikti ierobezojumi, normativo aktu izmainas, kompetento iestazu
Iémumi vai citi arkarteji apstakili.

19.3. Neparvaramas varas apstaklu iestaSanas gadijuma Pusei, kura
nevar izpildit saistibas, péc iespéjas nekavéjoties jainformé otra
Puse par attiecigo apstak|u iestaSanos un iesp&jamo ietekmi uz
saistibu izpildi.

19.4. Neparvaramas varas apstaklu laikd Organizatoram ir tiesibas
maintt Izstades norises laiku, ilgumu, izvietojumu, kartibu vai citus
organizatoriskos nosacijumus, par to informéjot Dalibniekus
sapratiga termina.

19.5. Neparvaramas varas apstakli neatbrivo Dalibnieku no pienakuma
apmaksat Organizatora faktiski sniegtos pakalpojumus un
Organizatora I1dz neparvaramas varas apstak|u iestaSanas bridim
pamatoti veiktas izmaksas.

20. SUDZIBAS UN STRIDI.

20.1. Visas sldzibas Organizatoram jaiesniedz rakstiski ne vélak ka
Izstades norises laika. Sidzibas, kas sanemtas péc ST perioda,
netiks nemtas vera.

20.2. Visi stridi un domstarpibas $o Noteikumu, Pieteikuma-Liguma vai
ta pielikumu sakara tiek risinati savstarp&ju parrunu cela. Stridi un
domstarpibas, par kuram Puses nav panakuSas vienoSanos
savstarpéju parrunu cela, izSkirami LR tiesu iestadés saskana ar
spéka esoSajiem normativajiem aktiem.

20.3. Jebkuru domstarpibu un stridu gadijuma Noteikumu teksts latvieSu
valoda tiks uzskatits par noteicoSo.

21. VISPAREJIE NOTEIKUMI.

21.1. Sie Noteikumi ir Pieteikuma-Liguma neatnemama sastavdala un tie
ir attiecinami  uz  Dalibnieku sakot ar bridi, kad
Pretendents/Dalibnieks iesniedzis Organizatoram Pieteikumu-
Ligumu, un darbojas ITdz PuSu savstarpéjo saistibu pilnigai izpildei.

21.2. Jautajumu gadijuma sazinieties ar Organizatoru:
e [zstades ofiss (A.M.L. SIA) atrodas Biznesa centra RAMAVA,
halles 1. stava.
. Talruna numurs: +371 67600409
. E-pasta adrese: izstade@ramava.lv
. Majaslapa: www.ramava.lv

18.4. Organizer processes the Participant's data for as long as is
necessary to achieve the objectives of the Participant's data
processing or of the obligations arising from the normative acts.

18.5. Participant shall immediately inform the Organizer of all changes
in the personal data of the Participant and its representatives,
including changes in the Participant's contact information.

18.6. Additional information on personal data processing is available at
the Organizer on request.

19. FORCE MAJEURE.

19.1. The Parties shall be released from liability for partial or complete
non-performance of the obligations set forth in the Application-
Agreement and its appendices if such non-performance is caused
by force majeure circumstances.

19.2. Force majeure circumstances shall mean events and conditions
which the Parties could not foresee, prevent, or influence,
including, but not limited to, natural disasters, storms, floods, fires,
power supply or communication disruptions, war, threats of
terrorism, strikes, epidemics, pandemics, restrictions imposed by
state or municipal authorities, changes in laws and regulations,
decisions of competent authorities, or other extraordinary
circumstances.

19.3. In the event of force majeure circumstances, the Party unable to
fulfil its obligations shall inform the other Party as soon as
reasonably possible about the occurrence of such circumstances
and their possible impact on the fulfiiment of obligations.

19.4. During force majeure circumstances, the Organiser shall have the
right to change the time, duration, layout, procedure, or other
organisational conditions of the Exhibition, informing the
Participants within a reasonable period of time.

19.5. Force majeure circumstances shall not release the Participant from
the obligation to pay for the services actually provided by the
Organiser and for the justified costs incurred by the Organiser until
the occurrence of the force majeure circumstances.

20. COMPLAINTS AND DISPUTES.

20.1. All complaints must be submitted to the Organizer in written form
no later than during the Exhibition hours. Complaints received after
this period will not be taken into consideration.

20.2. All disputes and disagreements regarding these Terms, the
Application-Agreement or its attachments shall be settled by
mutual negotiations. Disputes and disagreements, in which Parties
could not reach settlement by mutual negotiations, shall be decided
in the court institutions of the LR in compliance with the regulatory
normative acts.

20.3. In case of any disputes or disagreements the text of the Terms in
Latvian shall prevail.

21. OTHER CONDITIONS.

21.1. These Terms form an integral part of the Application-Agreement
and are attributable to the Participant from the moment the
Applicant/Participant submits the Application-Agreement to the
Organizer and operate until the Parties have fully fulfilled their
obligations.

21.2. In case of questions, contact the Organizer:
e Exhibition office (A.M.L. SIA) is located in the Business centre
RAMAVA, 1st floor of the hall.
. Phone: +371 67600409
. E-mail address: izstade@ramava.lv

. Homepage: www.ramava.lv
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